VAROSI LEPTEKU IRANYELVEK ES LEHETOSEGEK / LARGE SCALE DRIVERS & OPPORTUNITIES
GYALOGOS HALOZATOK / PEDESTRIAN NETWORKS

KOZEPES MERETU MUKODTETESEK ES LEHETOSEGEK / MEDIUM SCALE DRIVERS & OPPORTUNITIES

ZOLD KERETRENDSZER / GREEN FRAMEWORK VAROSI MORFOLOGIA / URBAN MORPHOLOGY

ZOLD KAPCSOLATOK GREEN NETWORK UTRENDSZEREK / ROAD SYSTEMS
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.' Z0ld gytirtk / Green rings Varosi zOldteriletek / Urban green areas I—— Korutak / Ring roads s Metro haldzat / Metro network Meglévé varosi vonzerdk / © Lehetséges varosi értékek / mweemnnn  Gyalogos kapcsolat megerdsitése / - Megerésitendd kapcsolatok / ~ | Zold varosi teriletek / ssswan: Z0ld folyosok megerésitése / —— A folyéval parhuzamos rendszer / River system
) . . . Existing urban attractors Potential urban attractors Pedestrian link to strengthen Missing links to strengthen : * Green urban areas Green corridors to strengthen
I Parkok lancolata / Chain of parks I barnamez0s teriletek fejlesztesi lehetdségei / s [F0lyOpart / River front B———= \Vas(t/Railway , — Sugariranyu rendszer / Radial system
Brownfields potential for development S 1 Ahelyszin horgonypontjai / mmmsm Aktiv gyalogos folyosok / wewesnn Uj gyalogos kapcsolatok / [ ] Legfontosabb zold struktirak / m—— Meglévd z6ld folyosok /
~ Meglev6 zold / Existing green ‘=== Lehetséges okologiai 0sszefiiggések / Potential — Radidlis utak / Radial roads Anchorpoints to the site Active pedestrian corridors New pedestrian links Major green structures Existing green corridors — Gy(rUs rendszer / Ring system
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. Kongresszusi kozpont / Congress Centre  40.000 m? ¥ a u‘ ? ﬂL 2 1*" q ‘- ﬁ <

Szélloda / Hotel 24.000 m? ~ - %
‘ ‘q" : : ___,.’F' (- - —

Lakdépuletek / Housing 237.325 m? _“' ‘ " < - .:__-"_'.'i--"*

Irodak / Office 85.784 ‘ l

Kulturdlis épuletek / Culture 20.000 m?
‘ Uzletek / Retall 45,000 m?

@ Nyugati tér / Nyugati Square

@ Eiffel csarnok / Eiffel Hall

@ Fold feletti allomas / Surface Station
@ Tet6kert / Roof Garden

@ Parkoléhaz / Carpark

@ Motor csarnok park / Motor Hall Park
@ Motor csarnok park / Motor Hall

Biciklis hid / Cycle bridge

@ Gyalogos hid / Footbridge

Gépjarmii alagut / Road Tunnel

@ Linearis park / Linear Park

NYUGATI PALYAUDVAR ES KORNYEKENEK MEGUJITASA / RENEWAL OF NYUGATI STATION AND IT’S SURROUNDINGS

- P
AROSI SURUSEG / URBAN DENSITY

B g e
I 50% - 75% s 65% - 45%
I 75% - 70% [ 45% - 35%
I 70% - 65%

GEOTERMIKUS KAPCSOLAT / GEOTHERMAL CONNECTION

—=— | étezd termalviz vezeték / Existing thermal water system
= Javasolt termalvizvezeték / Proposed thermal water system
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Taxi utvonal / Taxi route Ferdinand alagut / Ferdinand Tunnel

. T o
Taxi megallo / Taxi Stop ;;H‘.,.H' a
F._._,;--T:.:. ’ b

| © |

Tervezett buszjarat / Proposed Bus Route

Busz érkezési 6blok / / '
Bus arrival bays } !

Meglévé buszjarat / Existing Bus Route

Buszmegallé / Bus Stop
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Busz dblok / Bus Bays ol
Busz indulasi 6blok /
Bus departure bays

s Javasolt villamos Utvonal / Proposed Tram Route R ”"u.
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—  Meglévé villamos Gtvonal / Existing Tram Route h!
@ Villamos megallé / Tram Stop Ih'"*.
mmmmm  Kerékparut / Cycle Route A
Kerékpar tarolas / Cycle Storage
Il Gyalogos atkel6 / Pedestrian crossing
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l\
— Allomas parkoléhaz és kiszolgalé funkcidi / Station car park l
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New bus stop

Kerékparparkolé / Cycle Parking

- | Féldalatti kerékparos park /

HELYSZINRAJZ / MASTERPLAN
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Eiffel csarnok / Eiffel Hall

- L £ 3 Underground cycle park

Fold feletti allomas / Surface Station

Buszpalyaudvar / Bus Terminal
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Busz indulasi 6blok /
Bus departure bays

Busz érkezési 6blok / | 'lh
Bus arrival bays ‘ 5

4, 1 \

Villamosmegallok / Tram Stops

Linearis park / Linear Park

Kongresszusi kozpont / Congress Centre

Gyalogos sétany /
Pedestrian Walkway Tet6kert / Roof Garden
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Motorcsarnok park/ .
E Motor Hall Park
I
Eiffel tér / T
Eiffel Square o

1. VIP véréterem / VIP Business Lounge
2. Utas Vardterem / Passenger Lounge
3. Turista Informaci6 / Tourist Info
4. MAV ajandék, Interaktiv / MAV gift, Interactive
5. Food Court / Food Court
6. Renddrség / Police Station
7. Korményablak / Public Administration Centre
8. Posta / Post
9. Bankfidk / Bank
10. Csaladi kdzpont / Family Centre
11. Talalkozd Pont / Meeting point
12. Csendes Tarsalgo / Quiet Lounge Zone
13. Spiritudlis Helyiség / Spiritual Space
14. Etterem / Restaurant
15. Kévézo / Cafe
16. Pékség / Bakery
17. Snack Bolt / Snack Shop
18. McDonald’s / McDonald’s
19. Rendezvénytér / Event hall
20. Bar/ Bar
21. Bisztr6 / Bistro
22.Tanctér / Dance hall
23. Ruglamas kereskedelmi egység
[Flexible retail space
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SHEET 5 SHEET 6 ANYAGVALASZTAS
L , A meglévd Eiffel csarnok orokségi jellemzéinek tiszteletben
1. N,O',WC'k WC Block (F) gg xlor)at’lranyltas ;ra'f] tC ontrol tartdsa érdekében ugy dontottiink, hogy Uveg és fa
2. Ferfi YVC'k WC Block (M) . 9 4' N;riglfrlusf tartozék Mo[ﬁ Ph keverékét hasznaljuk az drokségcsarnokban. Ez lehetévé
3. Akadalymentes WC-k WG Block (Accessible . VO ! t?'e on I? tqze T o '% to nle/ —_ teszi, hogy az Eiffel csarnokban a természetes fény elérje | I
4. Csomagmegorz6 Luggage Room % POP al UzemeTietese et Pram. onSro perljl |ton az Gjonnan kialakitott aluljaro- és peronszinteket. A fabél
5. Optikus Optometrist 27' U:em'ﬁ[T,SZUPermar © Cre:(ml_um upermarke készllt korlat szalagként fog m(ikdni a fodém nyilasok
6. Bureau de Change Bureau de Change 28- S aserero ket Sa enng ket kordl, hogy melegséget biztositson. Az Eifflel csarnok alatti —
7. Kerékpar rampa Bike Ramp / Light Well 29, Eﬁaukﬁgrrzgg :Iosztés |-|-u/p ETQ]CT;CZ Distribution Uj platformok mélységének kifejezésére szoborszer(i fehér Fa burkolat _ _
8. Kerekpartarolo Bike Storage 30: Konyvesbolt Book Shop 't:)etonc’)lszlﬁf)ok ?t esl texturalt beton hatteret vezettnk be Timber Clading Slass & Timber Handrals
9. Kerékpartarold Bike Storage 31. Tovabbi kiskereskedés Additional Retail integralt vilagitassal.
10. Személyzeti zéna Staff Zone
11. Forgalomiranyitas Traffic Management MATERIAL SELECTION
12. Biztonsag Security , T
13. Kulturalis zona 1 Cultural Zone 1 To respect the heritage featgres of the existing !En‘fel Hall ‘F » | .
s we have chosen to use a mixture of glass and timber v

14. Kulturalis zéna 2 Cultural Zone 2 o : o . | -
15, Szerviz folvost Service Corri within the heritage hall. This will allow the natural light i

S zerylz 0 y’osfc? ervice orr|dqr within Eiffel Hall to reach the newly formed underpass

6. Jegy!nfo maclo BK BKK Info and T'.Ckets and platform levels. A timber handrail will act as a ribbon P
7. Jegyinformacio MA MAV Info and|Tickets around the voids to provide a sense of warmth. To express Texturalt b Eehér b Dok

8. Edességbolt Sweet Shop the depth of the new platforms underneath the Eifflel Hall exturalt beton eher betonosziopo
19. Ekszeriizlet \ Jewellery Shop \ we will introduce sculptrural white concrete columns and a Textured Concrete White Conerete Columns
0. Kerékpaf rampa Bike Ramp / Liight Well textured concrete backdrop with integrated lighting.

1. Kerékpartarold Bike Storage

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ TERMESZETES FENY BIZTOSITASA AZ

ALULJAROBAN
A Nyugati tér és az Eiffel tér feldl az aluljardig torténd
|

kdzlekedést a fliggdleges forgalmi zonakon bell stlly-
esztett kertek javitjak. A latogatok padokkal megtapasz-
talhatjék a természetes novényzet és az aluljaron beldli

L betonfeliiletek kdzétti kontrasztot. Uj kdzteriiletet biztosit
\ < \ \ \ | | | | \ = \ \ | | | - | > | = | az aluljaron belll, mikrokornyezetet, amely a Nyugati tér
- @ % és az Eiffel tér fel6l nezve mélységérzetet ad. A téren bell
o padokat helyezink el, hogy az utasok megtapasztalhassak
282 az aluljaron belili mikroerdst.
R g § § ] { { { { - EEECER) i H ; ; ; ; = i PROVIDING NATURAL LIGHT IN UNDERPASS
@ & a vl el o — - g v @ 8 @ ol oo o] = . - H B H
EZ : g E H} I I 1 ] 1 = I I E% : ‘Hj H} o [T I i == | o
~ sl le DH}Q ~ _ P (] i ~ _ - [ A o — . . .
A Zé.ﬂ.; ’ sl ¢ % ' ~ — (e 28]k AL o] _ » H H H - Traveling from Nyugati Square and Eiffel Square to the
s Ay - H H HF = <ﬁ H H _ s ol e - 1l H H H B # - H H H — L underpass will be improved by introducing sunken gardens
S | - [Omf i - o e <0 ae o ]me g aaasss KT T E=l==l=s e — within the vertical circulation zones. Benches will be
B _ — i L~ - S o E— provided for visitors to experience the contrast between
n = U s e s wor ] - g it - I s e a b Y 3 o= T h U U U uN i EMEMEE" i — the natural greenery and the concrete interfaces within
| | | I B [Rasngy: Y 255 ~ EBEEEEE [Rady: e - S===g=n] | the underpass. It will provide a new public space within
o o - - N the underpass with a micro-environment that will provide
D a sense of depth when viewed from Nyugati Square and
) Eiffel Square. Benches will be provided within the space

‘\\\\\\\ﬁ \ \ | | | | | | \ \ \ : : : : : : \ %j\ E EE

for passengers to experience the micro-forest within the

| e
- S B e BB EE | - = = = ™ underpass.
1 OD % Eg % % E% -§ % { EE' EE' EE' EE] EE' EE' EE' D . O[I O H Hm m m H}%ﬁﬁm H m H m % % mmmmm H H m H H HH H O ﬂ:[(} E] E a1 i 11 11—
| P 00 B INSPIRACIO A KISKERESKEDELMI T

ELOTERULETHEZ

A magyar iparmUvészetnek gazdag torténete van, amelybdl
inspiraciot merithetlink az aluljaro eléterének tervezésekor.
Az livegfestékek és a mozaikok finoman és stratégiailag

alkalmazhatok, hogy oromet szerezzenek ezen a teruleten.

INSPIRATION FOR RETAIL FRONTAGE

There is a rich history of Hungarian arts and crafts we can
draw on for inspiration when designing the retail frontage in
the underpass. Stain glass and mosaics can be subtly and
strategically applied to inject much needed joy to this area.

‘A’ részletrajz: Kozuti alagut szakasz
e | G

A Ferdinand-hid kozuti alagutjaval torténd helyettesitése
lehetéveé teszi a felszini allomas elétetdjének
meghosszabbitasat, és védelmet biztosit egy uj, konnyi
kerékparos hid szdmara. Ez 6sztonozni fogja az aktiv
utazast, és noveli az Uj alloméas kornyékén élok jolétét
azaltal, hogy eltavolit Iégszennyezé tényezbket, és
lathatéan eltavolitja a jarmUveket az uj linearis parkbol.

Detail A: Road Tunnel Section

By replacing Ferdinand Bridge with a road tunnel for
vehicles, this allows the surface station canopy to be
extended and provide cover for a new light weight cycle
bridge. This will encourage active travel and increase the
wellbeing of perople around the new station by removing
the source of pollution and visibly remove vehicles from the
new linear park.

‘N’ RESZLETRAJZ g
DETAILA Mosaic | Mozaik
Alagut

Road Tunnel

@ Aluqéré qegkb%elité% a Nyygati tér felc'?l @ Aluqéré rqegké%elitége az %iffel tprrél
- Underpass Approach from Nyugati Square | - Underpass Approachi from Eiffel Square

i ' —g L - J 2 | I E
By | : 5
| | .

e IO . —

Alagut
Road Tunnel
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UNDERGROUND SECTION

FOLDALATI PERON TERV

UNDERGROUND PLATFORM PLAN
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Miivészet a fold alatt

A platformok mintegy 25 méterrel a fold alatt helyezkednek

el, és hozzavetbleg 350 méter hosszuak. Itt lehetéség nyilik :
a sotét barlangszer( terek élénkitésére egy sor mialkotas 2
integrélasaval. A helyi miivészek alkotasai gazdagitjak i i i i
a kornyezetet, és magaval ragadd élményt nyujtanak a i i i
varakoz6 utasoknak. A sunderlandi Jason Bruges

referenciaban egy sotét peront digitalis tablava alakitanak

at, amely minden vonat érkezése el6tt megjeleniti az

- - .- - R DT g T el g e T DT T - . - - : R T T R —— - . - - - .. - e meem cm o - . - = - T e L TN R R TR - - = - - om ... . L R T . - - - T WL TIE Ths, Th .l.-..- Tk ... - - . ... ... .-.. - .... S .\_.. 3 --\.\_ - -\.\_-\.. ..|. = .: .. _-'-_.'H. g T ..._ -. ..-_._ UtaSOk émyékét. AhOgy a Vonat utasalval a fedé|Zetén
' ' 1l \ ' \ - : ' e N e N ke e e M e _' T, b et indul, az Ures peront ismét benépesitik a varakozo
LR Ly o B h ) b, i, b, W e M S N S e S e S Ty S . utasarnyak.
i i 5 L 5 x - . o, - L
e P =l Tk A R g g R B A D R T e e L A o e e e S AT L Py *"--‘Ti' **‘W}h"a"*“:- i et nal e ‘h"ﬁ-“""'""-‘ ol ":'-‘!."":-"'h :"E'L""" FRARLYYAY ETHEHH‘?'T@ sorettd] installaciokte caratté] diqitalis &
II rr-'mlF |'|!I:I+ " L L E '-‘IJ S R, T e L G #qh IR I E e ea IFh.I ﬁ-' 1N I ., A Il1l_f v § | —— ey g ————— L AIEE RSN EIPL - e rllm1'ﬂ p J1I [ I T ERL] t-l lfm‘ TN L . " — ¥ N | T T _‘- 1 5 - N e NN I "* - Afesteszettol, |nsta||aclokt0|’ Szobraszattol, dlgltalls es

performansz miivészetig terjedé médiumok széles korének
beépitése a nyomatokig és az egyedi csempézésig segit

m i m ml'“] 1 L £/ w" qm‘ W “- Y kv 00 T, . n'"" ST Hil BRES 0sszehozni Budapesten a sokszin(i kozosségeket. Kortars
il Eyra e | T Y A AP MR e T Y y T . e T Tl S -"- T [ s l! “ "" "-'" 1 A | miivészeti programot lehetne Iétrehozni, hogy a fold alatti
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raFF, : utasoknak mas élményt teremtsink.
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Néhany példa sikeres integralt underground mivészeti
projektekre a vilag minden tajarél a szomszédos képeken.

Art on the Underground

Jason Bruges Platform 5, Sunderland Station
The platforms are located approximately 25 meters

underground and approximately 350 meters long, there is
an opportunity to liven up the dark cavernous spaces by
integrating a range of artwork. Integrating commissions
from local artists will enrich the environment and provide
waiting passengers with an immersive experience. In the
Jason Bruges example in Sunderland a dark platform is
transformed into a digital board which displays passenger
shadows before each train arrives. As the train departs
with its passengers onboard, the empty platform again
begins to be populated by expectant passenger shadows.

Incorporating a range of artistic media from painting,

installation, sculpture, digital and performance to prints
| and custom tiling will help to draw together the diverse
[ communities around Budapest. A contemporary art

programme could be established to create an different
—_—  e——— experience for passengers underground.

Our key architectural concept for Nyugati Station is

to allow the heritage hall to remain respectful to the
history of Budapest, and for the underpass and platform
environments to be filled with vibrancy and artwork. As
passengers travel down through the spaces they will
experience the rich historical narrative of Budapest mixed
with the contemporary new future of the city.

Some examples of successful integrated underground
artwork projects from around the world are shown in the
adjacent images.

. '-. I'- 1. Felilet Platforms
____I__

2. Vasuti palya Rail Track
3. M5 szintre Access to M5 Gallery
4.az M3 To M3
5. Fliggbleges keringés Vertical Circulation
6. Liftek Lifts
7. Szerkezeti oszlopok Structural Columns
5 6 1 5. 6 5 6
2. Tan|a RUIZ Malmo Station
2.
7 7
5 2.
1.
3 6. 3 6. 3 6

Underground Artwork, Stockholm
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JELMAGYARAZAT | KEY @ vendegiatas/ Catering ‘

1. VIP varoterem / VIP Business Lounge ' Kozosségi szolgaltatasok / Community Services

2. Utas Varoterem / Passenger Lounge

3. Turista Informécio / Tourist Info - Alaté : :

4. MAV ajandék, Interaktiv / MAV gift, Interactive ‘ Alapvett szolgaltatasok / Basic Equipment

5. Food Court / Food Court . Lo, , ,

6. Rendérség / Police Station ‘ KOZSZOlgaltataSOK/ Public Services

7. Kormanyablak / Public Administration Centre

8. Posta / Post ‘ Egyéb szolgaltatasok / Other Services

9. Bankfiok / Bank

10. Csaladi kdzpont, Elsésegély / Family centre, Medical

1. Talalkoz6 Pont / Meeting point

12. Csendes Téarsalgd / Quiet Lounge Zone

13. Spiritualis Helyiség / Spiritual Space

14.  Etterem/ Restaurant

15. Kavézo / Cafe

16. Pékség / Bakery

17. Snack Bolt / Snack Shop

18. McDonald’s / McDonald’s

19. Rendezvénytér / Event hall

20. Bar/ Bar

21. Bisztr6 / Bistro

22. Tanctér / Dance hall

23. Irodak / Offices

AZ EIFFEL CSARNOK ALAPRAJZI ELRENDEZESE

A Nyugati palyaudvar tomegkompozici6ja alapvetéen tobb egységre
oszthatd. A fécsarnok, a két nagy torony és az oldalszarnyak mellett

négy kisebb, 6nallé pavilonként is értelmezheté kis palotaszerl tomeg
alkotja. Ezeknek a kompozicios egységeknek az egyben tartasat nagyon
fontosnak tartottuk mind méemlékvédelmi, mind téréimény szempontjabol.
A Pénztarcsarnok két oldalan az eredeti felosztasi logika szerint a
tartdszerkezet féallasaival egy vonalban osztottuk fel a tereket.

A Nyugati tér atalakitasa miatt a torténelmi csarnok Uj fébejaratot fog
kapni, amelynek porozitasa fontos tervezési szempont volt a szamunkra.
A jelenlegi homlokzat, habar torténeti értéket képvisel, de megfeleld
eszkozokkel nyitottabba kell valjon. Megvizsgalva az eredeti terveket, a
tartfalak és a kémények wpozicioit, javasoltuk a 6-8 raszterek kozotti
nyilasok ajtéva alakitasat az 5-9 raszterek kdz6tti belsd falak kibontasat,
egybefliggé térré alakitasat.

AKiralyi varo oldalsé pavilonja az eredeti tervek szerint magas
novényekkel volt korilvéve, igy nyugodt elvonulasra is alkalmassa tehet6.
Ugy gondoljuk fontos, hogy ez a tér mindenki részére elérhetd legyen,
hiszen kiemelked6 szépségu. llyen felnasznalas alkalmassé teszi arra is,
hogy alkalmanként rendezvényekre is igénybe vehett legyen.

THE FLOOR PLAN OF EIFFEL HALL

The mass of the historical Western Railway Station can be divided into
several smaller units of independent character. In addition to the Main
Hall, the two towers and the side wings, it is built of four smaller, pavilion-
like masses, which can also be interpreted as small independent palaces.
Keeping these compositional units together was considered very important
for both monument protection reasons and spatial experience. On both
sides of the Ticket Hall, we divided the spaces in line with the support
structure according to the original division logic.

In the future, with the conversion of the Western Square, the historic

hall will receive a new main entrance. The current fagade, although of
historical value, needs to be opened up by appropriate means. Examining
the original plans, the positions of the retaining walls and chimneys we
proposed to transform the openings between the 6-8 grid into doors and to
expand the inner walls between the 5-9 grid into a continuous space.

The side pavilion of the Royal Waiting room was originally surrounded by
tall plants, making it suitable for a quiet retreat. We think it is important that
this space is accessible to everyone as it has outstanding beauty. Such
use also makes it suitable for occasional events.
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Az Eiffel Csarnok tetején talalhato
nagyvonalu Uvegezési csikok
természetes fényt engednek be a nagy
fedett térbe.

A belf6ldi és nemzetkdzi peronok
magassagi hierarchiajat hangsulyozd
magassagkulonbség lehet6vé teszi a
fény bejutasat, a természetes szell6zést
és megnyitja a kilatast a Linearis Park

Generous glazing strips in the Eiffel
Hall roof lets natural light into the large
covered space.

Emphasising the hierarchy in height from
domestic to international platforms, the
height difference allows light to enter,
provides natural ventilation and opens up
the view to frame the Linear Park.

Az Eiffel Csarnok acélmerevitését a
fadeszkazat vizualisan lagyitja.

Intricate brackets supporting the Eiffel
Hall roof are a strong architectural
element.

Az Eiffel Csarnok tetészerkezetét
gyamolito, 0sszetett konzolok
karakteres épitészeti elemként
jelennek meg.

Faval keretezett haromszog ,szamyak”. A
két irdnyba ivelt vaszonfeliletek ismétiddd
ives tetdgeometriat alkotnak a platformok

hosszaban.

The language of the new
station canopies takes hints
from the geometry of the Eiffel
Hall, using new technology to
develop material efficiencies

Az (j allomasel6tetok for-
mavilaga az Eiffel Csarnok
szerkezetébdl inspiralddott
egy Uj, innovativ, de ug-
yanakkor koltséghatékony

i
- i

il

Régi és Uj kapcsolata / Connecting Old & New

iranyaba. anyaghasznalattal. with the structure.
S o |
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EIFFEL CSARNOK / AXIS ALLOMAS PERONOK /
EIFFEL HALL STATION PLATFORMS

Structural bracing to the Eiffel Hall
roof is softened with timber boards.

The grand pitched Eiffel Hall roof frames
trains as they enter.

Karakteres, ivelt arkadok
részletgazdag oszlopokkal a
délnyugati homlokzaton.

Strong curved transoms
with delicate columns at the
southwest facade

A nagy hajlasszogl Eiffel Csarnok
tet0szerkezete keretezi a vonatokat
érkezéskor.

The roof structure as seen from a view down
the station platforms hints to the pitched roof
void of the Nyugati Hall

Az Uj allomas tetbszerkezet keresztmetszete
az Eiffel Csarnok tetégeometriajara utal.

Timber framed in metal triangle “wings”. Double
curved tensile fabric surfaces creating a repeat-
ing curve roof geometry down the length of the
platforms
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New Surface Station / Uj Féldfeletti allomas




A palyaudvar komplexum funkcionalis bemutatasa
Functional Presentation of the Railway Station Complex

Tetoszerkezet sikja +7,430

Canopy Level
> Foldszint +0,000 1 g
Ground Level ¥ AN
e
%—% Eiffel tér

: -6,885 Ferdinand alagut szintje
- Ferdinand Tunnel Level
N P
Foldszintr6l az Aluljaro szintre - '-:- '--._--

Ground to Underpass
159,000 // 19,080

Kadar utca iranya
Szent Istvan v

korut iranya

~o -
~< -
~ -
~

Bajcsy-Zsilinszky ut
iranya A
1

> i
—3 Aluljarészint -5,225 e
—> Underpass Level

K
,* Nyugati tér
L iranya

Aluljaré szintrél a M3 metro szintjére
Underpass to M3
101,000 // 12,120

Fuggéleges osszekotés / Vertical Circulation:
Lépcs6k és rampak / Stairs & Ramps

_ M3 szint -15,960
M3 Level

Aluliéré szintrél az Allomésszintre
Underpass to Underground Platform
60,000 // 7,200

Mozgolépcsék / Escalators
Liftek / Lifts

c»re
vy

Utasok mozgasi iranyai / Passenger Connections:
Javasolt utas mozgasi iranyok / Proposed Passenger Routes &—>
Tervezési tertleten kivili kapcsolatok / Connections To Areas Outside of Scope  €----------
Napi utas forgalom // Csucsforgalom / Daily PAX // Peak Hour PAX X XXX

Kerékparbolt / Bike Store -

—? Allomas szint -25145
— Platform Level

Foldalatti peron az M5
Underground Platform to M5
20,000 // 2,400

To M5 =, i

Vasutallomas komplexum / Rail Station Complex
Aluljaré az M5 metro szintjére

- ‘ 1
M5 iranya ﬂ/‘

Underpass to M5 Vasuti szolgaltatasok / Rail Facilities
64,000 // 7,680 Vasuti peronok / Platforms
é

s MY szint -37,340
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A LINEARIS PARK

Az Uj Linearis parkot egy kortars, befogadd zold kozterlletként képzeljuk el, amely tAmogatja az egészséges varosi életvitelt, 6szténzi
az aktiv életmoddot, a sportot és a kdzdsségi interakcidkat. Vizkdézpontu és fitoremediacios tervezési stratégiat alkalmaztunk a parkban
azzal a céllal, hogy felkeltse a latogatok érdeklédését és felhivja a figyelmet a kdrnyezeti problémakra és az éghajlati alkalmazkodas
szUkségességére.

THE LINEAR PARK

The new linear park is envisioned as a contemporary and inclusive green public space, that promotes healthy urban living, encourages
active life, sport and social interaction. Water sensitive design and phytoremediation strategies will be visually integrated within the
park, with the aim to stimulate curiosity among visitors and create awareness around environmental issues and climate adaptation.

Elénk, valtozatos ultetés, hatarozott konturon belil, tébbtérzst fak
Vivid and varied planting in clear borders, multistem frees.

ELTERO ULTETESI KARAKTERU TERULETEK / PLANTING CHARACTER ZONES I VAROSI TEREK / URBAN INTERFACE SPACES

EGYKORI SINEK TERULETE /FORMER TRACK ZONE

Sar kitltetés Utvonal, atlatasokkal a parkra
Densly planted route, vistas and glimpses to the park and tracks

BUJA NOVENYZETU TEREK / REWILDING SPACES

I MEGEMELT OSVENY/ RAISED ROUTE

ESZAKI MEZO / NORTHERN FIELD

Slrlbben Ultetett terek, mozgashoz és sétahoz
More densely planted spaces, for movement and wandering.

WETLAND REKREACIOS TERULET /
WETLAND REMEDIATIVE SPACE

Valtozatos karakterl és mélységi tavak és dombok
Ponds and wadi's of diverse characters and depths

I ESZAKI PARK / NORTHERN PARK

1. EsGkertek 1. Rain gardens
2. Felsd talaj infiltracio 2.Top soil infiltration
3. Fold infiltracié 3. Ground infiltration
4. Z6ldtetok (a) 4. Retention roofs (a)
5. Zoldteték (b) 5. Retention roofs (b)
6 Foldalatti [ddak 6 Underground crates
7. Puffer medencék 7. Buffer pools
8. Epitett wetland 8. Constructed wetland
.l - ey Nl e = = Védett zOna Protection zone
" : N Ry B ey = @ Felszini viznyelé Surface drainage
- L T T T LU = ¥ Tulfolyé ladak Overflow to crates
I:I I: —Il u nu n - i“ U i ; :E"--‘--'-i = Y sl TquoIiésa parkba Overflow to park
== Tulfolyds a csatorndba  Overflow to sewer
PROGRAM ES OSVENY STRATEGIA / PROGRAM & PATHWAYS HIERARCHY
=== Varosi kapcsolatok Urban links
g j == Park, megemelt Gtvonal Park_Elevated route
r- === Park 0svény Park_Route
’ = Futékor Running loop
- = ] I Kiskereskedelem Retail
.'E I Kulturdlis intézmény Cultural
- ! Kulturalis - kaltér Cultural_Outdoor
L B g = v = — B Rekredcios medence Recreational pool
E e PR M Jaték és sport Play & sport
; B e — o [] zold véaroterem Green waiting room
1 -

L]
A

KARMENTESI STRATEGIA / REMEDIATION STRATEGY

A kdrmentesitést széles eszkoztarral képzeltik el megoldani. Ezek az eszk6zok lehetévé teszik a helyszini szennyezédések tisz-
titasat, valamint a jov6beni szennyezddések csokkentését is. Egyszerre alkalmazzuk a szennyezéanyag-csokkentés hagyomanyos
maodszereit, valamint a barnamezds terulet fitoremediacidjat (ndvények felhasznalasaval) és mycoremediacidjat (micélium fel-
hasznalasaval).

A toolbox of remediation tools has been developed. These tools consider both the required retroactive cleaning of the site con-
taminants as well as proactive mitigation of future contaminants. A balance is proposed between conventional methods of con-
taminant mitigation and the process of phytoremediation (using plants) and mycoremediation (using mycelia) of the brownfield
site.

Hagyomanyos karmentési stratégia

a. részletes szennyezéanyag-felmérés készitése

b. szUkség esetén hagyomanyos karmentesités

c. aktiv hasznalatu tereknél termétalaj tisztitasa 1 méterig
visszamendleges fitoremediacié

a. a jelent8s szennyezd anyagok lebontasa

b. a jelentés szennyez&dések stabilizaldsa

c. a szennyez&dések terjedésének megakadalyozasa

d. szennyez&anyagok osszegyljtése és eltavolitasa
Proaktiv fitoremediacio

a. a levegd és az esdviz szlrése

b. a jelenlévé szennyez&dések lebontdsa a térhasznalattdl

- “_—-
fluggben

Parts of the strategy traditional remediation
a. perform a detailed contaminant survey.

b. traditional remediation where required.

c. T m topsoil cleaning of active-use spaces.

retroactive phytoremediation

a. degradation of relevant contaminants

b. stabilisation of relevant contaminants

Y

c. prevention of migration of contaminants BONTAS ES STABILIZACIO A LEGARAMLASI PUFFER ES TALAJVIZ TISZTITAS FAGYOKERZET-
d. accu'mulahon and r?m.oval of contaminants TALAJBAN / DEGRADATION AND SZIVARGO VizZ SZURES / AIRFLOW TEL /GROUNDWATER MITIGATION
Proactive phytoremediation STABILIZATION IN SOILS BUFFER AND STORMWATER FILTER TREESTAND
a. filtration of the air and of rainwater
b. degradation of ongoing contaminants L Eme L L
Varhaté szennyez8 anyagok
Expected pollutants
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HAGYOMANYOS SZENNYEZODES KARMENTES / TRADITIONAL REMEDIATION OF CONTAMINANTS
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ELMENYEK A SINEK MENTEN / EXPERIENCE ALONG THE RAILWAY

A vaganyok mentén egy zdld savot hataroztunk meg a vonatok feldl érkezd zavard zajok csdkkentése
érdekében. A sétautvonal valtozatos kialakitasa a sinek mellett parhuzamosan végighaladva néhol nyugodt
és védett sétanyt hoz létre, mashol pedig lenylgdzé kilatast nydjt a kdzlekedd vonatok iranyaba.

A green continuous berm is defined along the edge of the fracks in order to mitigate noise and distur-
bance coming from the train.Different configurations of the walking route, parallel to the berm, can either
allow for a calm and protected promenade, or provide fascinating views towards the running trains.
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Magas 6svény kilatassal (A) Védett 6svény
Upper level walkway and view (A) Protected walkway

Magas Osvény kilatassal (B) Atkeld és kilatopont
Upper level walkway and view (B) Crossing over and look out point
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